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رسـالة مؤرخـة ١٤ آذار/مـارس ٢٠٠٢ موجهـــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن 
رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشـأن مكافحـة 

  الإرهاب 
تلقـت لجنـة مكافحـة الإرهـاب التقريـر المرفـق المقـدم مـن غينيـا عمـلا بـــالفقرة ٦ مــن 

القرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)، (انظر المرفق). 
ـــس  وأكـون ممتنـا لـو تفضلتـم بتعميـم هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـهما مـن وثـائق مجل

الأمن. 
(توقيع) جيريمي غرينستوك 
رئيس لجنة مكافحة الإرهاب 
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مرفق 
مذكــرة شــفوية مؤرخــة ١٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢ موجهــة مـــن البعثـــة 
الدائمـة لغينيـا لـدى الأمـم المتحـدة إلى رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـــأة 

عملا بالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشأن مكافحة الإرهاب 
[الأصل: بالفرنسية] 
دي البعثة الدائمة لجمهورية غينيا لدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى رئيـس لجنـة الأمـم 
المتحدة المنشأة بموجب القرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشأن مكافحـة الإرهـاب، وعمـلا بـالفقرة ٦ 

من ذلك القرار، تتشرف بأن تحيل إليه طيه تقرير جمهورية غينيا (انظر الضميمة). 
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ضميمة 
تقرير جمهورية غينيا المقدم إلى لجنة مجلس الأمن لمكافحة الإرهـاب عمـلا 

بالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) 
 
 

أصبحت مكافحة الإرهاب من أكبر الهواجس التي مـا فتئـت تثـير قلـق اتمـع الـدولي 
منذ عدة سنوات. ذلك أنه بصرف النظر عن تفاوت تأثر الـدول ـذه الكارثـة، إذ أن بعضـها 
ـــى التصــدي لهــذه الظــاهرة وطــد روح  لم يتعـرض قـط لأي عمـل إرهـابي، فـإن تصميمـها عل

التضامن فيما بينها. 
وترحب جمهورية غينيا بما سجل في أعقـاب أحـداث ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ مـن 
مواقف أجمع عليها اتمع الدولي وبما اتخذتـه الأمـم المتحـدة مـن قـرارات وتوصيـات لمكافحـة 

الإرهاب مكافحة فعالة وجماعية. 
وعلى غرار ما فعلـت جميـع الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة، تديـن جمهوريـة غينيـا 
دون تحفـظ، جميـع أشـكال الإرهـاب أيـا كـان مأتاهـا أو مرتكبوهـا أو مدبروهـــا وأيــا كــانت 

دوافعهم. 
وهي تعتبر أن الإرهاب من بين أشد الأفعـال جبنـا وخسـة الـتي قـد يرتكبـها الإنسـان 

ضد أخيه الإنسان في عالم متحضر. 
وقد نشأ عن الآثــار والنتـائج المترتبـة علـى الإرهـاب أو التـهديدات الإرهابيـة أن حـدا 

ذلك بالدول واتمع الدولي أن يهبا هبة رجل واحد في معركة للقضاء عليه. 
وتـرى جمهوريـة غينيـا أنـه ينبغـي ألا تسـتثني أي دولـة نفسـها بـأي شـكل مـــن الجــهد 
المشـترك الـذي يبذلـه اتمـع الـدولي للقضـاء علـى الإرهـاب حـتى وإن لم تكـن تعرضـــت لأي 
عمل إرهابي. وهو ما يفسر قيام جمهورية غينيا بإدراج أحكام مناسبة في قانوا الجنائي ترمـي 

إلى منع وقمع أي ديدات أو أعمال إرهابية. 
ـــاقب  ويعتـبر هـذا القـانون أن مـن يمـول أعمـالا إرهابيـة فـاعلا مشـتركا في الجـرم، ويع

بموجب المواد ٥١ و ٥٣ و ٥٤. 
ولا توجــد حــتى الآن في جمهوريــة غينيــا أي تشــــريعات خاصـــة بتمويـــل الأنشـــطة 
الإرهابيـة. كمـا أنـه لا توجـد لديـها أي هيـــاكل متخصصــة في مكافحــة الإرهــاب. وتخضــع 
الأفعـال الـتي تنطبـق عليـها صفـة الإرهـاب للإجـراءات المحـددة للتحقيـق في جرائـم الحـق العـــام 

والمحاكمة عليها. 
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وبالإضافـة إلى أحكـام القـانون الجنـائي الغيـني المتعلقـة بالإرهـاب، يجـوز لمحــاكم البلــد 
الوطنية أن تنظر في أي عمل أو ديد إرهابي تنص وتعاقب عليه أي اتفاقية دولية تكون غينيـا 
طرفا فيها. ويستند في العمـل ـذا الـترتيب إلى المـادة ٧٩ مـن القـانون الأساسـي الغيـني الـذي 
يغلب مبدأ القانون الدولي على القانون الوطني التي يرد فيـها: �إن مـا يعتمـد أو يصـدق عليـه 
بصورة منتظمة من معاهدات أو اتفاقات يكتسب حال صدوره أثرا يجـب أثـر القوانـين، رهنـا 
بمبـدأ المعاملـة بـالمثل�. وفي حالـة وجـود أي ازدواجيـة، يفسـخ القـانون الوطـني أو يكيـــف بمــا 

يتماشى مع قاعدة القانون الدولي. 
وتعــتزم جمهوريــة غينيــا الانضمــام إلى جميــع الاتفاقيــات الدوليــة المتعلقــــة بمكافحـــة 
الإرهاب التي لم تنضم إليها بعد، ليتيسر لها بذلـك تنفيـذ هـذه الأحكـام. وقـد شـرع في اتخـاذ 
الإجـراءات اللازمــة ولكــن التنفيــذ تعوقــه صعوبــات تقنيــة يتطلــب حلــها مســاعدة لتعديــل 

التشريعات الوطنية بغرض تكييفها مع أحكام تلك الاتفاقيات. 
وجمهورية غينيا مستعدة لتخطي جميع الصعوبات الـتي تؤخـر انضمامـها إلى الصكـوك 
القانونية الدولية ووضعها موضع التنفيذ. فهي ترى أا ستسهل بذلـك قمـع ظـاهرة الإرهـاب 
على المستوى الداخلي وستشارك في التعاون الدولي القائم في هـذا اـال. وهـي تؤيـد في هـذا 
الصـدد اعتمـاد الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل الإرهـــاب وصياغــة مشــروع الاتفاقيــة الشــاملة 

المتعلقة بالإرهاب الدولي. 
وثمة تعاون مؤسسي قائم في صلب الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لـدول غـربي 
أفريقيـا في مجـال مكافحـة الإرهـاب. وهـو تعـاون يشـهد عليـه اعتمـاد اتفاقيـة منظمــة الوحــدة 
ـــام ١٩٩٢ المتعلقــة بتبــادل  A لع /P.1/7 الأفريقيـة المتعلقـة بمنـع الإرهـاب ومكافحتـه والاتفاقيـة
المساعدة القضائية. وقد أيدت جمهورية غينيا وضع جميع هذه الصكوك والتزمت بأحكامها. 

 
 الفقرة ١ 

ما التدابير، إن وجدت، التي اتخذت لمنع وقمع تمويل الأعمال الإرهابية بالإضافـة  (أ)
إلى تلك المدرجة في ردودكم على الأسئلة من ١ (ب) إلى (د)؟ 

تعتمد بصورة عامة ترتيبات نظام الرقابة المالي الغيني على احترام مبادئ لجنة بال. 
ونظـرا لمـا للأعمـال الإرهابيـة مـن آثـار عالميـة مدمـرة علـــى نحــو مــتزايد وانعكاســاا 
السلبية على استقرار النظم المالية الوطنية، يعتزم البنك المركـزي لجمهوريـة غينيـا أن يـدرج في 
مستقبل قريب، ضمن ترتيبات الرقابة المصرفية، ترتيبات تراقب ـا مراقبـة منهجيـة أي أمـوال 
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يحولهـا القطـاع الخـاص نحـو جمهوريـة غينيـا، وحافظـة القـروض الـتي تقدمـها البنـوك إلى بعـــض 
الكيانات التي تعتبر مشبوهة. 

وحبذا في هذا الصدد لو تقدم لجنـة مجلـس الأمـن لمكافحـة الإرهـاب المسـاعدة التقنيـة 
ـــوات وآليــات غســل الأمــوال الأكــثر تعقيــدا وكشــف هويــة الجماعــات  اللازمـة للإلمـام بقن

والكيانات المعروفة بأا محل شبهات. 
ــــك المركـــزي  ويمكــن وضــع برنــامج تدريــب خــاص بمدققــي حســابات فــروع البن
لجمهوريـة غينيـا وذلـك باتفـاق بـين الطرفـين. ثم يوسـع هـذا البرنـامج ليشـمل في وقـت لاحــق 

موظفي الخدمات الخارجية للبنوك التجارية. 
ويمكـن للتعـاون الـدولي في هـذا اـال أن يتمثـل في تعزيـز سـبل عمـل الفريـــق العــامل 

الدولي لمكافحة غسل الأموال بإنشاء قاعدة بيانات تستعين ا جميع البنوك المركزية. 
 

ما الجرائم والعقوبات في بلدكم المتعلقة بالأنشطة المدرجة في هذه الفقرة الفرعية؟  (ب)
لم يحدد المشرع الغيني بعد أي مخالفة تنطبق خصيصا على تمويل الأنشطة الإرهابية. 

بيد أن مثل هذا التمويل وفقا لتعريفه المنصوص عليــه في الفقـرة الفرعيـة ١ مـن القـرار 
١٣٧٣، يظل يعرض صاحبه في غينيا للعقوبة باعتباره مشتركا في الجرم، وذلـك عمـلا بـالمواد 

٥١ و ٥٣ و ٥٤ من القانون الجنائي. 
ويستند في ذلك على ما يلي: 

يعتبر مشتركا في الجرم:  -
من يتسبب في عمل إرهابي أو يوعز بارتكابـه بتقـديم تبرعـات أو وعـود أو بارتكـاب 
تجاوزات لسلطاته أو باستخدام الغش والخداع (الفقـرة الفرعيـة ٢ مـن المـادة ٥٤ مـن القـانون 

الجنائي)؛ 
مـن يـأتي بأسـلحة أو أدوات أو أي وسـيلة أخـرى تسـتخدم في عمـل إرهـابي ويكـــون 

على علم مسبق بما ستستخدم فيه (الفقرة الفرعية ٣ من المادة ٥٤ من القانون الجنائي)؛ 
مـن يتعمـد مسـاعدة الفـاعل الأصلـي أو الفـاعلين علـى ارتكـاب أفعـالهم ومـن يســاعد 
مدبريـها أو الذيـن سـهلوا ارتكاـا أو ارتكبوهـا دون الإخـلال في ذلـك بالعقوبـات المنصــوص 

عليها بموجب الأحكام الخاصة (الفقرة الفرعية ٤ من المادة ٥٤ من القانون الجنائي)؛ 
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من يكون علـى علـم بالسـيرة الإجراميـة لممارسـي السـلب والنـهب أو أعمـال العنـف 
ضد أمن الدولة والأمن العام والأشخاص أو الممتلكات، ويوفر لهم سكنا أو مكانـا ينسـحبون 

إليه أو يجتمعون فيه (الفقرة ٥ من المادة ٥٤ من القانون الجنائي). 
وتنـص أحكـام المـادة ٥٣ مـن القـانون الجنـائي علـى معاقبـة المشـترك في الجـرم عقوبـــة 

الفاعل الأصلي. 
ويعاقب على الأعمال الإرهابيـة بموجـب المـادة ٥ مـن القـانون الجنـائي الـتي يـرد فيـها 
أن: �العمل الإرهابي يعاقب عليه بالسـجن لمـدة لا تقـل عـن ١٠ سـنوات ولا تزيـد علـى ٢٠ 
سنة. وفي الحالات التي تترتب على هذا العمل وفاة شخص أو عـدة أشـخاص، يعـاقب الجـاني 
أو الجنـاة بـالإعدام. ويعـاقب علـى الشـروع في الجريمـة المنصـوص عليـها في هـذه المـــادة بنفــس 

العقوبة التي يعاقب ا على ارتكاب الجريمة ذاا�. 
 

ما التشريعات والإجراءات المتبعة لتجميد الحسابات والأصول المالية في المصـارف  (ج)
والمؤسسات المالية؟ ويستحسن أن تعطي الدول أمثلة على أي إجـراء ذي صلـة تم 

اتخاذه. 
ـــدى البنــوك والمؤسســات الماليــة في جمهوريــة غينيــا  يخضـع تجميـد الأصـول المودعـة ل

للإجراءات التالية: 
يقدم طلب بتجميد الأصول إلى وزارة العدل وتتولى الوزارة النظر فيه. 

بعد إثبات وجاهة الطلب، يوجه القاضي إلى البنك المركزي أمرا بحجز الأصول. 
يوفد البنك المركزي بعثـة تفتيـش تقفـل الحسـاب وتقـدم تقريـرا بذلـك إلى السـلطات 

النقدية. 
وفي ضوء هذا التقرير، تخطـر المؤسسـة البنكيـة المعنيـة بتجميـد الأصـول وتشـرع هـذه 
ـــك المركــزي. وتنفــذ إجــراءات التجميــد مباشــرة إذا كــان  المؤسسـة في نقـل الرصيـد إلى البن

الحساب مفتوحا لدى البنك المركزي. 
 

ما التدابير المتبعة لحظر الأنشطة المدرجة في هذه الفقرة الفرعية؟  (د)
ترد الإجابة على هذه الفقرة الفرعية في الفقرة السابقة. 
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 الفقرة ٢ 
ما التشــريعات أو التدابـير الأخـرى المتبعـة لتنفيـذ هـذه الفقـرة الفرعيـة؟ ومـا هـي،  (أ)
ـــها  بوجــه خــاص، التشــريعات أو التدابــير المعمــول ــا في بلدكــم ويحظــر بموجب
��١ تجنيـد أفـراد في الجماعـــات الإرهابيــة و ��٢ مــد الإرهــابيين بالســلاح؟ ومــا 

التدابير الأخرى التي تساعد في منع هذه الأنشطة؟ 
لا توجد تدابير تشريعية قائمة بحد ذاا لقمع تجنيد أفـراد الجماعـات الإرهابيـة ولكـن 
هذه الأنشطة يعاقب عليها في غينيا بتهمة �تكوين عصابـة� (المـادة ٦٩ مـن القـانون الجنـائي 

والمواد التي تليها). 
ويعـاقب في غينيـا، علـى تزويـد الإرهـابيين بالأسـلحة بموجـب المـادة ٥٠٥ والفقــرات 

الفرعية الثالثة والرابعة والخامسة والسادسة من المادة ٥٠٦ من القانون الجنائي. 
 

ما الخطوات الأخرى التي يجري اتخاذها لمنع ارتكاب الأعمال الإرهابية، ومـا هـي،  (ب)
ـــادل المعلومــات مــع  بوجـه خـاص، آليـات الإنـذار المبكـر المعمـول ـا للسـماح بتب

الدول الأخرى؟ 
نظرا لأن الأعمال الإرهابية أعمال تدعمها وتوعـز ـا جـهات منظمـة، فـإن مكافحـة 
الإرهاب تتطلب أيضا تبادل المعلومات على المستويين الثنائي والمتعدد الأطــراف لمنـع الأعمـال 

الإرهابية. 
المستوى الثنائي:  (أ)

تقيـم غينيـا، في إطـار التعـاون الثنـائي، علاقـــات محــددة مــع الــدول الأخــرى لتبــادل 
المعلومات بشأن الجريمة العابرة للحدود. 

وبالإضافة إلى تعاوا مع الدول، تتعاون أجـهزة مخابراـا مـع أجـهزة الـدول الأخـرى 
تعاونا وثيقا بالاعتماد على صكوك قانونيـة مبرمـة سـلفا بـين حكومـة غينيـا وحكومـات تلـك 

الدول. 
على المستوى المتعدد الأطراف:  (ب)

جمهورية غينيا عضو مؤسس لمنظمة الوحدة الأفريقية. وهي تؤيد بصفتها تلك، جميـع 
الاتفاقيات الأمنية الإقليمية ودون الإقليمية. 
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وعلـى هـذا الأسـاس، فـهي طـرف في جميـع المعـــاهدات الأمنيــة للجماعــة الاقتصاديــة 
لدول غربي أفريقيا فضلا عن المعاهدات الأمنية الحدودية المبرمـة بـين الـدول الأعضـاء في اتحـاد 

الدول المطلة على ر مانو. 
وتسهل هذه الصكوك المختلفة تبادل المعلومات والمخابرات بشأن الأنشـطة المذكـورة 

فضلا عن الأنشطة المتعلقة بأمن الدول الأعضاء. 
آليات الإنذار المبكر لتبادل المعلومات مع الدول الأخرى. 

يمثل الإرهاب ظاهرة إجراميـة تتطلـب مكافحتـها إشـراك كـل مـن أجـهزة المخـابرات 
والمديرية المركزية للشرطة القضائية. 

وعلى مستوى التعاون، تقيم الأجهزة الأمنية الغينيـة علاقـات مـع نظيراـا في الخـارج 
في إطار تبادل المعلومات السرية والمتعلقة بالعمليات. 

وتشـيد غينيـا في هـذا الصـــدد بجــودة علاقاــا مــع منظمــة الشــرطة الجنائيــة الدوليــة 
ـــها ووســائل  (إنـتربول) الـتي هـي عضـو فيـها وهـي المنظمـة الـتي يشـكل أداؤهـا وجـودة هياكل

اتصالاا ضمانا للنجاح في تعقب المشتبه فيهم. وتمثل هذه المنظمة أيضا آلية إنذار. 
وتتوفر لجمهورية غينيا في المكتب المركزي الوطني للانتربول، أداة فعالة للاتصـال مـن 
خلال نظام X400 للبريد السريع الذي يمثـل بالإضافـة إلى مهامـه الاعتياديـة، آليـة إنـذار قـادرة 

على استنفار أي جهاز للشرطة القضائية في العالم. 
وعلى المستوى الداخلي، فإنه بالإضافـة إلى عمـل الأجـهزة المتخصصـة، تسـاعد جميـع 
الأجـهزة الأمنيـة الأخـرى في تعقـب وكشـف أفـراد الجماعـات المشـــتبه في إيوائــها أو تقديمــها 

للدعم المباشر أو غير المباشر لأي عصابة تحتمل أن ترتكب أعمال إرهابية. 
غـير أن هـذه الأجـهزة المتخصصـة تنقصـها بـالرغم ممـا تتخـذه مـــن مبــادرات قــدرات 

الإمداد والنقل اللازمة لإنجاز مهمتها الوقائية. 
 

ما التشريعات أو الإجراءات المتبعة لحرمان الإرهـابيين مـن المـلاذ الآمـن، كقوانـين  (ج)
إبعاد أو طرد الأفراد المشار إلى أوصافهم في هذه الفقـرة الفرعيـة؟ ويستحسـن أن 

تعطي الدول أمثلة على أي إجراء ذي صلة تم اتخاذه. 
لا توجد قوانين تمنع علـى وجـه التحديـد الإرهـابيين مـن دخـول الأراضـي الوطنيـة أو 

تمنع منحهم حق اللجوء إلى أراضيها. 
وتنطبق نفس الملاحظة أيضا على طرد الإرهابيين. 
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ـــها اتخــاذ تدابــير  بيـد أن جمهوريـة غينيـا، وفي انتظـار أن تتخـذ القوانـين المناسـبة، يمكن
إدارية ترمي إلى منع الإرهابيين مـن رعاياهـا أو مـن أفـراد الجماعـات الإرهابيـة مـن الإقامـة في 

أراضيها أو طردهم منها بعد التثبت من حقيقة هويام. 
 

ما التشريعات أو الإجراءات المتبعة لمنع الإرهابيين من العمــل ضـد دول أخـرى أو  (د)
مواطنين آخرين انطلاقا من أراضيكم؟ ويستحسن أن تعطي الدول أمثلة علـى أي 

إجراءات اتخذت. 
لا توجد قوانين تمنع استخدام الإرهابيين للأراضـي الوطنيـة لارتكـاب أعمـال إرهابيـة 

ضد دول أخرى أو مواطني دول أخرى. 
 

مـا الخطـــوات الــتي اتخــذت لاعتبــار الأعمــال الإرهابيــة أعمــالا إجراميــة خطــيرة  (هـ)
ولكفالة أن يعكس العقـاب خطـورة هـذه الأعمـال الإرهابيـة؟ يرجـى إعطـاء أمثلـة 

على أي إدانات والحكم الصادر فيها. 
تـترتب علـى الأعمـال الإرهابيـة وفقـا لتعريفـها في المـادة ٥٠٥ مـن القـــانون الجنــائي، 

عقوبات تتراوح، بحسب الظروف، بين السجن لمدة ١٠ سنوات والإعدام. 
ويشـهد ثقـــل العقوبــة علــى مــدى حــرص المشــرع الغيــني علــى التصــدي للأعمــال 

الإرهابية. 
وجديـر بـالذكر أن ثقـل العقوبـة يـراد بـه ردع هـذه الأعمـــال ومنعــها إذ أن غينيــا لم 

تتعرض لأي أنشطة إرهابية. 
ولذا، لم تصدر في غينيا حتى الآن أي حكم ذه التهمة. 

 
ما هي الإجراءات والآليات التي طبقتموها لمساعدة الدول الأخرى؟  (و)

نظرا لعدم انضمام غينيا بعد إلى كافة الاتفاقيات المناهضة للإرهاب، وبسـبب ضعـف 
إمكانياا، لم تتمكن حتى الآن من تقديم أي مساعدة للدول الأخرى. 

ومع ذلك فهي تقوم بتبادل المعلومات مع شركائها، في إطار التعاون الثنــائي والمتعـدد 
الأطراف. 
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كيف تحد القيـود المطبقـة علـى حـدود بلادكـم مـن تحركـات الإرهـابيين؟ ومـا هـي  (ز)
الإجـراءات المتبعـة لهـذه الغايـة فيمـــا يتعلــق باســتخراج بطاقــات الهويــة أو وثــائق 

السفر؟ وما هي التدابير التي اتخذتموها لمكافحة تزوير تلك المستندات وخلافه؟ 
تضطلع الشرطة الجوية وشرطة الحدود أساسـا بمراقبـة انتقـال الأشـخاص عـبر الحـدود  - ١
ـــن أجــل تعقــب الأشــخاص  البريـة والبحريـة والجويـة (سـواء الهجـرة الخارجيـة أو الداخليـة) م

المطلوبين أو المبلّغ عنهم أو المراقبين. 
ويتعين التمييز في هذا الصدد بين أمرين: 

تحركات المواطنين الـتي تتوقـف علـى إبـراز وثيقـة سـفر غينيـة (جـواز سـفر، أو وثيقـة  -
سـفر صـادرة عـن الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـــرب أفريقيــا أو أوراق ســفر إلى غــير 

ذلك)؛ 
تحركـات الأجـانب: عـدا البلـدان الـتي وقّعـت علـى اتفاقيـات تبـــادل مــع غينيــا، فــإن  -

9؛  4/CTRN شروط دخول الأجانب وإقامتهم تخضع للقانون الـ
ومن ثم، يتعين علـى كـل أجنـبي يدخـل جمهوريـة غينيـا الحصـول مقدمـا علـى تأشـيرة 

دخول على وثيقة سفره. 
وتجـــدر الإشـــارة إلى أن إعفاء مواطني بلد ما من تأشـيرة الدخـول بموجـب اتفاقيـات 
التبادل، لا يحول دون ممارسة السلطات المختصـة لصلاحيـات الشـرطة العامـة الـتي تسـمح لهـم 
ـــم الوطــني لاعتبــارات الأمــن العــام. وبخــلاف مراقبــة  بمنـع دخـول أحـد الأشـخاص إلى الإقلي
الهجرة، تمتد إجراءاتنا لتشمل التحقق من هوية الأجانب القـادمين مـن البلـدان الـتي يعتقـد أـا 
تـؤوي شـبكات إرهابيـة. ولهـذا السـبب، يتعـين عليـهم تقـديم معلومـات تتعلـق بارتباطـــام في 
غينيا والبلدان التي جاءوا منها لإبلاغها إلى أجهزة الاستخبارات. وقد تم تعزيـز أجـهزة مراقبـة 
الأمن والسلامة في المطارات والحدود البرية والبحريـة للمسـاهمة في هـذه المكافحـة ومـا يتصـل 

ا من متطلبات جديدة. 
ويتوقف منح تأشيرة الدخول إلى جمهورية غينيا على الشروط التالية: 

التحقق من هوية المستفيد؛ 
التحقق من مصداقية مقدم الطلب؛ 

تقديم صورة من جواز سفر المستفيد. 
الإجراء المتبع لإصدار وثائق الهوية والسفر:  - ٢
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يتم تسليم وثائق الهوية عند إبراز ما يلي:  -
مستخرج من شهادة الميلاد 

تصريح الإقامة 
بطاقة الإحصاء الوطني 

شهادة الجنسية 
ويتم التحقق أيضا من الوجود المادي لمقدم الطلب للحصول على بصمـات الأصـابع، 

وللتأكد من أنه لم يحصل من قبل على الوثيقة المطلوبة. 
 

إصدار وثائق السفر: 
يشترط لإصدار وثيقة سفر غينية ما يلي: 

التواجد المادي لمقدم الطلب؛ 
إبراز بطاقة هوية وطنية على أن ترفق نسخة منها بالملف؛ 

إجراء مقابلة بإحدى اللغات الوطنيـة للبلـد أمـام أحـد ضبـاط الشـرطة لتقييـم الانتمـاء 
الوطني لمقدم الطلب. 

يشـتمل جـواز السـفر الصـادر عـن الإدارة المركزيـة للشـرطة الجويـة وشـرطة الحـــدود، 
وفقا للأعراف الدولية، على ١٣ نقطة أمنية. 

علاوة على هذه العنـاصر الأمنيـة، أنشـئت مؤخـرا تقنيـة لاسـتخدام الأشـعة أو رقمنـة 
الصور الموجودة في جوازات السفر بغية مكافحة عمليات التزوير عن طريق استبدال الصور. 
ومع ذلك تواجه قوات الأمن الغينية في عملها، بعـض الصعوبـات الـتي تنتقـص بشـدة 
مـن مسـتوى آدائـها. مـن بـين تلـك الصعوبـــات مــا يلــي: نقــص المعــدات لمراقبــة المســتندات 
وللكشـف عـن المـواد المشـتبه فيـها (أسـلحة وذخـــائر) لا ســيما العدســات المكــبرة والمصــابيح 
الكهربائية والأشعة فوق البنفسجية وأجهزة قياس ضغط السوائل والمعدات المعلوماتية اللازمـة 
لإنشاء شبكة وطنيــة للمعلومـات تربـط بـين مراكـز اتخـاذ القـرار عنـد نقـاط الحـدود المختلفـة؛ 

وعدم كفاية الموظفين المدربين. 
وتتطلب هذه الصعوبــات مسـاعدة في إطـار مكافحـة الإرهـاب الـذي يجتـذب اهتمـام 
اتمع الدولي منذ أحـداث ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١. لـذا تعـبر أجـهزة الأمـن عـن حاجتـها 
الملحة لوسائل الاتصال والنقل والمعلومات مـن أجـل رفـع قدرـا العملياتيـة وتنسـيق جـهودها 
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مع جهود شركائها في إطـار المكافحـة الدوليـة للإرهـاب. وتضـاف إلى كـل ذلـك الحاجـة إلى 
تدريب الكوادر والعناصر الأمنية. 

 
 الفقرة ٣ 

مـا هـي التدابـير الـتي اتخذتموهـا في هـذا الشـأن لتعزيـز وتســـريع تبــادل المعلومــات  (أ)
العملياتية في االات المعنية؟ 

انطلاقا من اقتناع أجهزة الأمن الغينيـة بـأن تبـادل المعلومـات العملياتيـة بـين الأجـهزة 
المتخصصـة في مجـال مكافحـة الإرهـاب، يشـكل أحـد الوسـائل الأكـــثر فاعليــة، تتعــاون هــذه 
الأجهزة مع نظرائها في المنطقة الفرعية من أجل ترسيخ مكافحة الإجرام عـبر الحـدود. وتلقـى 

هذه الخطوة تأييدا وتشجيعا من الإرادة السياسية لزعماء دول المنطقة. 
وفي إطــار الوقايــة فيمــا يتعلــق بمكافحــة الإرهــاب، يســهل التعــاون الثنــــائي تبـــادل 

المعلومات العملياتية بين الأجهزة الغينية ونظرائها في الخارج. 
 

ما هي التدابير التي اتخذتموهـا لتبـادل المعلومـات والتعـاون في اـالات المعنيـة ـذه  (ب)
الفقرة؟ 

يوجد جهاز متخصص ضمن هياكل الشرطة الوطنيـة يدعـى: الإدارة المركزيـة لمراقبـة 
الإقليم والرحلات الرسمية. 

وتضطلـع هـذه الإدارة، بـين جملـة أمـــور أخــرى، بأعمــال البحــث والوقايــة وإبطــال     
وقمـع الأنشـطة الـتي يحـرض علـى ارتكاـا مـن بلـدان أجنبيـة أو مـن طـرف جماعـات أو أفــراد 
ــــة  والــتي يمكــن أن ــدد الأمــن الوطــني. وتقــوم تلــك الإدارة أيضــا بجمــع المعلومــات وحماي

الشخصيات الحكومية والأجنبية في جمهورية غينيا. 
وتحقيقـا لهـذه الغايـة، تقيـم تلـك الإدارة صـلات مـع أجـــهزة أجنبيــة أخــرى في إطــار 

معالجة واستخدام المعلومات اللازمة لإفادة الحكومة وتحديد توجهاا. 
هـذه الاختصاصـات الـتي أشـرنا إليـها تفـرض مشـاركة الإدارة في مكافحــة الإرهــاب 

وكافة أشكال الإجرام المماثلة. وتشكل مكافحة الإرهاب أحد اهتماماا منذ عدة أعوام. 
ومن هذا المنطلق أيدت الحكومة الغينية قـرار مجلـس الأمـن ١٣٧٣ (٢٠٠١) وسـرت 

لإنشاء لجنة تعكف على تنفيذه. 
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ما هي التدابير التي اتخذتموها للتعاون في االات المعنية ذه الفقرة؟  (ج)
ليست جمهورية غينيا طرفا في كافـة الاتفاقيـات والـبروتوكولات المعنيـة ـذه الفقـرة. 
ومع ذلك فهي تقدر الأهمية التي تكتسيها تلك الصكوك القانونية في مجال مكافحة الإرهـاب. 
وهي تعتزم الانضمام إليها والمشاركة في تنفيذها وتنوي عدم التخلف عن هذا العمل المشـترك 

والضخم المتمثل في مكافحة الإرهاب. 
 

ـــق الاتفاقيــات والــبروتوكولات والقــرارات  إعطـاء كافـة المعلومـات المتصلـة بتطبي (د)
المستهدفة ذه الفقرة؟ 

وقّعـت جمهوريـة غينيـا سـت اتفاقيـات تتصـل بمكافحـة الإرهـاب، ويتـــم حاليــا اتخــاذ 
الإجراءات تمهيدا لتنفيذها. 

كمـا أـا بصـــدد الانضمــام إلى كافــة الصكــوك القانونيــة الدوليــة المتصلــة بمكافحــة 
الإرهاب. 

 
ما هي القوانين والإجراءات والآليات التي اتخذتموها للتأكد مـن أن طـالبي اللجـوء  (هـ)

لم يشاركوا في أنشطة إرهابية قبل منحهم حق اللجوء؟ 
ـــا في تســجيل اموعــات الأولى مــن  اعتبـارا مـن عـام ١٩٩٠ شـرعت جمهوريـة غيني
ــــزاعات  اللاجئـين الذيـن تدفقـوا عـبر حدودهـا، قـادمين مـن الجنـوب والجنـوب الغـربي، إثـر الن
الداميـة الـتي شـهدا ليبريـا وســـيراليون. وقــام الســكان المحليــون باســتقبال آلاف الأشــخاص 
وإيوائهم بدون أي شروط مسبقة واقتسم معهم الأهالي كل شيء، من الغذاء إلى المسـكن إلى 
الأراضي الصالحة للزراعة دون الحصول علـى أي مسـاعدة خارجيـة. ولم تكـن هنـاك حينـذاك 

أي آلية لتحديد نوعية اللاجئ ولم تكن هناك أي قوانين مطبقة في هذا الشأن. 
وبعد استقبال أعداد من اللاجئـين تشـكل أكـثر مـن ١٠ في المائـة مـن عـدد السـكان، 
ودف تيسير تعامل الحكومة الغينية مع المؤسسات الإنسـانية الـتي جـاءت لتقـدم المسـاعدة في 
تسيير شؤون هؤلاء اللاجئين، قامت الحكومة في عام ١٩٩٠ بتوقيع اتفـاق مقـر مـع مفوضيـة 
الأمم المتحدة لشـؤون اللاجئـين الـتي تقـوم بتنسـيق عمليـات تقـديم المسـاعدة الإنسـانية لصـالح 

اللاجئين. 
وفي عـام ١٩٩١، أنشـأت الحكومـة المكتـب الوطـــني لتنســيق شــؤون اللاجئــين كــي 
ـــب مــن ممثلــين عــن وزارة إدارة الإقليــم  يتعـامل مـع الوكـالات الإنسـانية. ويتـألف هـذا المكت



1402-29113

S/2002/276

ــــن،  واللامركزيــة، ووزارة الخارجيــة والتعــاون، ووزارة الصحــة العامــة، ووزارة الدولــة للأم
ووزارة الشؤون الاجتماعية، ووزارة الدفاع الوطني. 

وفي إطـار هـذا المكتـب، شـكّلت لجنـة للصلاحيـــة مؤلفــة مــن جميــع أعضــاء المكتــب 
بالإضافة إلى مفوضية شؤون اللاجئين. وفي داخل هذه اللجنة تمـت الموافقـة عـل تشـكيل لجنـة 
تحضيريـة مكونـة مـن ثلاثـة أعضـاء للتحقـق مـن صفـة اللاجئـــين إلى جمهوريــة غينيــا وأنشــئت 
بـالفعل. ومـن بـين الأسـباب الـتي عطلـت تنفيـذ هـذه الآليـات، تحديـد الصفـة الـتي يتـم منحــها 
لطالبي اللجوء: فقد تبين خلال فترات النـزاع في بلدان المنشأ الـتي جـاء منـها اللاجئـون الذيـن 
يعيشـون في مراكـز الإيـواء أن بعضـهم كـان يحمـل أسـلحة خفيفـة وذخـائر يسـتخدموا ضـــد 
اللاجئين الآخرين الذين لا ينتمون إلى نفس الاتجاهات السياسية. فقتلوا أو اعتدوا على أبريـاء 

في مراكز الإيواء. 
وهكذا أمكن تفعيل هذه الآليات والقوانين التي تعمل وفقا للنظام التالي: 

عند وصول اللاجئ إلى غينيا يقـدم إلى اللجنـة التحضيريـة طلـب لجـوء وتقـوم اللجنـة 
بفحص هذا الطلب والتحقق من مطابقته لاتفاقيات جنيـف الدوليـة، واتفاقيـة منظمـة الوحـدة 
الأفريقيــة، والجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا المتعلقــة بحقــوق الإنســــان والقـــانون 

رقم ١٢. 
وترتب اللجنة مثول طالب اللجوء أمام لجنة الصلاحية. 

ـــالب اللجــوء. تتعلــق التحريــات  وفي هـذه المرحلـة تجـرى تحريـات ومقـابلات مـع ط
بأخلاقيات الشخص وسوابقه القانونية وأسباب رحيله والأنشطة الـتي كـان يقـوم ـا في بلـده 

الأصلي واختياره غينيا ملجأ له والأنشطة التي يمارسها فيها. 
فـإذا حـامت شـكوك أو شـبهات حـول الشـخص، تتشـاور أجـهزة الأمـن الغينيـــة مــع 
نظرائها في بلد المنشأ لهذا الشخص من أجل الحصول على مزيد من المعلومات. ويحدث غالبـا 

أن تتدخل مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين من أجل جمع معلومات إضافية. 
وتجدر الإشارة إلى أن المشاورات الـتي تجـرى في إطـار ثنـائي تثبـت غالبـا فاعليتـها في 

مجال تبادل المعلومات والبيانات العملياتية. 
وفي حالة ثبوت عدم صلاحية الشخص للحصول على اللجوء السياسـي، يتـم إبلاغـه 
بقرار الرفض، وتحصل أجهــزة الأمن على الملف الخاص بـه مـن أجـل إجـراء تحريـات إضافيـة. 
وغالبـا مـا يحتـاج قـرار الـترحيل إلى تحريـات تقـوم ـا الشـرطة. ولم تحـدث حـتى الآن حــالات 

ملاحقة قضائية ضد أشخاص رُفض طلبهم للجوء السياسي. 
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أمـا الأشـخاص الذيـن منحـــوا اللجــوء فيتــم التعــامل معــهم وفقــا للقــانون رقــم ١٢ 
والصكوك القانونية الدولية المتعلقة به. 

 
مــا هــي الإجــراءات الــتي اتخذتموهــا كــي لا يســتغل الإرهــابيون مســألة اللجـــوء  (و)
السياسي لصالحهم؟ يرجى إعطاء تفـاصيل حـول القوانـين أو الإجـراءات الإداريـة 
الـتي تحـول دون اسـتخدام الدوافـع السياسـية كمـبرر لرفـض طلـــب تســليم بعــض 

الإرهابيين المشتبه فيهم. 
إن الرجوع إلى النصوص المطبقة يبين عدم إمكانية  خلط بين صفة اللاجـئ السياسـي 

وصفة الإرهابي الذي يعد مجرما في نظر القانون العام. 
وعلى أي حال فإن طلبات التسليم التي تتم وفقا لأحكـام المـادة ٥٦٣ ووفقـا لقـانون 

الإجراءات القانونية تلقى دائما كل ترحيب. 
 

الفقرة ٤: المساعدة 
تطلب جمهورية غينيا المساعدة من اللجنة في االات التالية: 

فيما يتعلق بالبنك المركزي: مطلوب مسـاعدة للإلمـام بـالقنوات والآليـات المتقدمـة في  -
مجـال غســل الأمــوال وتحديــد الجماعــات والوحــدات المعــروف عنــها الدرايــة ــذه 

االات. ومطلوب أيضا تشكيل لجنة للتفتيش المصرفي. 
فيما يتعلق بوزارة العدل مطلوب مساعدة على النحو التالي:  -

إعداد مشروع قانون يوصف ويجرم تمويل الشبكات الإرهابية. 
تدريب قضاة تحقيق للكشف عن التقنيات المتعلقة بتمويل الإرهاب الدولي. 

وفيمـا يتعلـق بأجـهزة الأمـن يرجـى توفـير تدريـب أفضـل للكـــوادر والعنــاصر الأمنيــة 
والاستفادة من وسائل الاتصال والنقل والمعلومات من أجل رفـع قدراـم العملياتيـة مـن أجـل 

تنسيق جهودهم مع جهود نظرائهم. 
 


